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Vorwort

Nach der bedingungslosen Kapitulation der deutschen Armeen im Jahr 1945
unterstiitzen Geheimdienstmitarbeiter des Canadian Intelligence Corps
(CIC) die Truppen der Allierten bei der Auflosung der deutschen Geheim-
dienste, der Beseitigung der NSDAP in all ihren Erscheinungsformen und
der Entnazifizierung deutscher Institutionen in Deutschland. Ahnliche Ak-
tivitaten fanden auch in den Niederlanden statt. Dort tiberpriiften die Ka-
nadier eine grofle Zahl von Soldaten, denen sie im Verlauf der vorangegan-
genen Kampfe den Fluchtweg nach Deutschland abgeschnitten hatten. Erst
am 31. Mai 1946 wurde das kanadische Hauptquartier in den Niederlanden
aufgelost. Dabei fiel James Hudson, einem damals vierundzwanzigjahrigen
Offizier des CIC, eine Ausgabe von Adolf Hitlers Mein Kampfin die Hinde. Er
nahm das Exemplar als Andenken mit, obwohl die zahlreichen Biande dieses
Machwerks, die im Rahmen der Raumung weggeworfen wurden, eigentlich
wertlos waren. James Hudson wurde 2003 mein Stiefvater und das Buch,
eines von fast elf Millionen Exemplaren, die bis 1944 in Deutschland ge-
druckt worden waren, ist heute in meinem Besitz. Ich erbte es zusammen
mit einer Bibel, die vermutlich ebenfalls aus der Biiroauflosung stammt und
so ausgehohlt ist, dass man in einem gepolsterten Fach eine Pistole darin
verstecken kann.!

In dem Exemplar von Mein Kampf fand sich ein Blatt Papier mit Ge-
stapo-Briefkopf, der die Adresse Am Rathausplatz 4 in Wilhelmshaven tragt.
Vielleicht war das der Ort, wo die Binde vor ihrer Verteilung aufbewahrt
wurden. Das Gebaude wurde bei einem Luftangriff am 15. Oktober 1944
vollstandig zerstort, und heute gibt es keinerlei Spuren mehr davon.

Jedoch gibt es den merkwiirdigen Zufall, dass Hitler am 1. April 1939, auf
den Tag genau sechs Jahre vor dem Tag, an dem die Fahrt beginnt, von der in
diesem Buch die Rede sein wird, Wilhelmshaven besuchte, um vor achtzig-
tausend Zuschauern der Taufe des neu gebauten Schlachtschiffs Tirpitz bei-
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zuwohnen. Die Stadt feierte einen »Hitler-Tage, an den sich nach dem Willen

der Nazis die kiinftigen Generationen des »Tausendjahrigen Reiches« erin-

nern sollten. Nur sechs Jahre spater geschahen dann Dinge, an die sich die

Menschen viel nachhaltiger erinnern wiirden als an die Taufe eines Schlacht-

schiffes, das in seiner ganzen Dienstzeit kaum Feindberithrung haben sollte.
Auch das Frontispiz des Bandes ist aufschlussreich:

Abb. 0-1. Frontispiz des Exemplars von Mein Kampf aus der Sammlung des Autors.
Foto: John Hogg

Bei dem Band handelt es sich um eine sogenannte »Hochzeitsausgabe«. In
Deutschland konnten Standesamter Hochzeitspaare mit den weitschwei-
figen Auslassungen des »Fiihrers« begliicken. Diese Ausgabe bezeugt, dass
der Brauch offenbar auch auf die »besetzten niederlandischen Gebiete« aus-
gedehnt worden war und der »Reichkommissar fiir die Niederlande«, Arthur
SeyB-Inquart, die Widmung sogar unterschrieb. Wie der wirre Inhalt von
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Mein Kampf in irgendeiner Weise zum Segen einer Ehe hitte beitragen
konnen, bleibt schleierhaft. Aber die Widmung und das Frontispiz fiih-
ren eindringlich die weitreichenden Auswirkungen des Gleichschaltungs-
prozesses vor Augen, durch den das gesamte Leben der Menschen den
Zielen des Nationalsozialismus unterworfen werden sollte. Was evangeli-
sche Christen wie Dietrich Bonhoeffer, um den es hier gehen wird, als im
lutherischen Sinne gute »Ordnungenc fiir die Lebensfithrung kannten —
Ehe und Familie, politisches und biirgerliches Leben und die Ordnung des
Priesteramtes —wurden im Rahmen der Gleichschaltung aller Lebensberei-
che in nicht geringem Umfang korrumpiert und in schlecht sitzende Nazi-
Uniformen gezwingt.

Was Sey-Inquart betrifft: Dieser glithende Antisemit wurde im Oktober
1946 in Nurnberg hingerichtet, nachdem er 1945 noch fiir kurze Zeit zum
Nachfolger von Hitlers AuSenminister Ribbentrop ernannt worden war.
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Abb. 0-2. Gestapo-Briefkopf im Exemplar von Mein Kampf aus der Sammlung des
Autors. Foto: John Hogg
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Diese beiden Biicher fithrten mich auf dem Hintergrund meines langjahri-
gen Interesses an der Biografie und der Theologie Dietrich Bonhoeffers zu
der Idee, dieses Buch zu schreiben.
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Arbeitserziehungslager

Auxiliary Territorial Service
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Bundesarchiv, Abt. Berlin
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Bruttoregistertonne
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Transportflugzeug der Firma Junkers
Konzentrationslager

Volkskommissariat fiir Innere Angelegenheiten
(Polizeibehorde des sowjetischen Innenministeriums)
Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei
Oberkommando des Heeres

Oberkommando der Wehrmacht

Prisoner of war (Kriegsgefangener)

Royal Air Force (Britische Luftwaffe)
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RESS
RSHA
SA

SD
SIS
TNA

USAAF
UdSSR

Reichsfiihrer SS

Reichssicherheitshauptamt

Sturmabteilung (eine mit der NSDAP verbundene
paramilitirische Organisation)

Sicherheitsdienst (zur NSDAP gehorender Geheimdienst)
Special Intelligence Service (Spionageabwehr der Alliierten)
The National Archives of the UK, London

(das Nationalarchiv des Vereinigten Konigreichs)

United States Army Air Force (US-Luftwaffe)
Sowjetunion
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Einfuhrung

Am 20. Juli 1944 explodierte in Adolf Hitlers Hauptquartier in OstpreufSen
eine Bombe. Man hatte sie in seine Ndhe geschmuggelt, um ihn zu téten.
Dieses Ziel wurde jedoch nicht erreicht.

Noch bevor »der Fithrer« nach dem Anschlag seine Radioansprache hielt, in
der er die Tat als Verbrechen einer kleinen Clique von verriterischen Offizieren
deutete, hatte Kriminalermittler und SS-Hauptsturmfiihrer Horst Kopkow, der
die Ermittlungen fiir die Gestapo leitete, den Ort des Anschlags untersucht.
Schnell hatte er festgestellt, dass es sich bei den Zeitziindern um »englische
Zeitstifte« handelte und dass auch der Sprengstoff britischen Ursprungs war.!
An Materialien des Special Operations Executive (SOE) gab es in Deutschland kei-
nen Mangel: Im Rahmen einer geheimen Operation mit dem Decknamen Eng-
landspiel hatte der deutsche Geheimdienst alles abgefangen, was die Briten iiber
einen Zeitraum von zweieinhalb Jahren tiber den Niederlanden abgeworfen
hatten, um dortige Widerstandsgruppen zu unterstiitzen. Die deutsche Ab-
wehr hielt das Material fiir ideal, um z.B. in neutralen Gebieten wie Spanien
oder Portugal Aktionen durchzufiihren, wenn das notwendig sein sollte. In
diesem Fall jedoch hatte die Widerstandsgruppe innerhalb der Abwehr Ziin-
der und Sprengstoff fiir den Versuch genutzt, den Diktator zu beseitigen.?

Der Mordanschlag hatte fiir alle daran Beteiligten schwerwiegende Fol-
gen. Uber sie brach eine Welle von Verhaftungen, Folterungen und Hin-
richtungen herein. Selbst die, die nur entfernt mit der Sache zu tun hatten,
waren in Gefahr, galt doch schon der »Zugang zu verriterischen Informa-
tionen und deren Nichtmeldung« als ein Vergehen, das mit der Todesstrafe
geahndet wurde. Auch Dietrich Bonhoeffer war verdichtig, von den Plianen
gewusst zu haben. Obwohl er im Juli 1944 bereits seit tiber fiinfzehn Mo-
naten inhaftiert war, stufte ihn die Gestapo aufgrund seiner Verbindungen
zum inneren Kreis der Verschworer und der Rolle, die er in der Abwehr ge-
spielt hatte, als einen potenziellen Mitwisser ein.

22



Unterdessen verscharfte sich die durch die Ereignisse des Zweiten Welt-
kriegs ohnehin chaotische Lage noch weiter. In Deutschland fiihrte die nach-
lassende Unterstiitzung fiir das Regime, das mit Mitteln der Propaganda
vergeblich gegen die Kriegsmiidigkeit ankampfte, zu immer schlimmerem
staatlichen Terror. In ganz Europa gehorten der Herbst 1944 und die ersten
Monate des Jahres 1945 auch fur Zivilisten und Gefangene zu den gefahr-
lichsten Monaten des ganzen Krieges. Die Bevolkerung wurde immer star-
ker in den totalen Krieg hineingezwungen. Unvorsichtige Auferungen oder
Anzeichen von Defdtismus wurden gnadenlos bestraft. Und auch wenn die
die Soldaten das bevorstehende Ende der Feindseligkeiten durchaus ahnten,
bedeutete das nicht, dass die Intensitit der Kimpfe nachliefS. Zu keinem Zeit-
punkt des Krieges hat die Wehrmacht hohere Verluste erlitten als in den letz-
ten Monaten des Zweiten Weltkriegs. Im April 1945 befanden sich zudem
Millionen Menschen auf der Flucht.

In all diesem Durcheinander befolgten die SS-Wachmannschaften in den
Konzentrationslagern dann noch den Befehl, die Hiftlinge nicht den vorrii-
ckenden alliierten Truppen »in die Hande fallen zu lassen« (in Wirklichkeit:
ihre Befreiung zu verhindern). V6llig untererndhrte und mangelhaft ausge-
riistete Gefangene wurden auf Todesmirsche getrieben, was einen schreckli-
chen Tribut an Menschenleben zur Folge hatte. Dieser Tsunami des Leidens,
von dem die Ereignisse in Deutschland nur ein Teil waren, ebbte erst nach
Hitlers Selbstmord am 30. April ab.

Vor diesem Hintergrund erscheint die manchmal geduflerte Einschat-
zung, Bonhoeffers Tod am 9. April sei zu einem tragisch spaten Zeitpunkt
erfolgt, nicht unbedingt plausibel. Das »Donnern des amerikanischen Ar-
tilleriefeuers«, das Bonhoeffer und seine Mitgefangenen angeblich bereits
horten, war an diesem Tag noch etwa neunzig Kilometer von Flossenbiirg
entfernt.* Es ist darum vielmehr so, dass die Ereignisse, die am 9. April
dort stattfanden, ein konsequenter Ausdruck der Haltungen und der Vor-
gehensweise derjenigen waren, die zu diesem Zeitpunkt nach wie vor die
Macht in Deutschland ausiibten. Noch gab es genug Menschen, die dem
zusammenbrechenden System weiterhin mit leidenschaftlicher Loyalitat
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und ungebrochener Opferbereitschaft dienten und fiir es mordeten. Zu-
dem hatte die »Maschinerie« des Unrechts eine Dynamik entwickelt, die
nicht hinterfragt wurde. So galt das Filschen eines Brotgutscheins, viel-
leicht durch einen deportierten und halb verhungerten Zwangsarbeiter, in
den Augen der Justiz als ein politisches Verbrechen, das mit dem Tod be-
straft wurde. Hinrichtungen der ungliicklichen Opfer erfolgten bis Ende
April. Auch wer weitsichtig (oder mutig) genug war, jetzt Widerstand zu
leisten, musste mit dem Schlimmsten rechnen. Eine Welle der »Abrech-
nung« mit Regimegegnern rollte durch das Land. Oft verhielten sich dieje-
nigen, die iitber Waffen und Macht verfiigten, unerbittlich und lieen keine
Gnade walten. Wenn sie selbst schon nicht die Friichte des Sieges kosten
wiirden, sollten auch die, die sich dem Nationalsozialismus widersetzt hat-
ten, nicht erleben, dass der Sieg der Alliierten den Untergang des Regimes
besiegelte. Noch in der Nacht vom 22. auf den 23. April 1945, als russische
Truppen Berlin bereits weitgehend erobert hatten, fiihrte ein kleines Ge-
stapo-Kommando eine Gruppe von sechzehn Gefangenen aus dem Ge-
fangnis, in dem sie inhaftiert gewesen waren, und erschoss sie —unter den
Opfern war Bonhoeffers Bruder Klaus.’

All das war nicht nur Ausdruck purer Rachsucht. Vielmehr war die ver-
drehte Ideologie, die diesen Flachenbrand ausgelost hatte, viel zu lange und
viel zu tief in die Kopfe der Menschen eingedrungen. Sie liefS sich nicht mir
nichts dir nichts ausradieren. So bildeten noch am 13. Mai 1945, vier Tage
nach dem Ende der Kampthandlungen, deutsche Soldaten in einem von Ka-
nadiern bewachten Kriegsgefangenenlager ein Standgericht und verurteil-
ten zwei ihrer Kameraden wegen Desertion zum Tode. Das Urteil wurde
mit Waffen, die verstorenderweise die Kanadier zur Verfiigung stellten, auch
vollstreckt. Auf die Frage, warum sie an einem schonen Tag nach Kriegsende
Menschen tten wollten, antwortete einer der Beteiligten: »Wenn man ihnen
erlauben wiirde, nach Hause zu gehen und Kinder zu bekommen, wire auch
die Geisteshaltung dieser Kinder verdorben.«®

In der Heil- und Pflegeanstalt Kaufbeuren, einer der Einrichtungen, die
unter dem Nationalsozialismus der Beendigung »lebensunwerten Lebens«
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dienten, leitete am 29. Mai 1945, dreiunddreifSig Tage nach der Besetzung des
Gebiets durch US-Truppen und einundzwanzig Tage nach der bedingungs-
losen Kapitulation Deutschlands, der drztliche Direktor des Krankenhauses,
Dr. Valentin Faltlhauser, die »medizinische« Totung von Richard Jenne. Das
Kind war vier Jahre alt. Die Amerikaner hatten das Gebaude nicht besetzt,
weil sie gewarnt worden waren, dass sich dort moglicherweise Typhus-Pa-
tienten befanden. Faltlhauser und seine Mitarbeiter hatten darum einfach
»ihre Arbeit fortgesetzt«.”

Es wundert angesichts dieser Beobachtungen nicht, dass es nach der Ka-
pitulation Deutschlands sehr lange dauerte, bis die Nation begann, sich mit
dem Geschehenen auseinanderzusetzen. Bis zur Rehabilitierung der Wider-
standskdmpfer sollten mehr als vier Jahrzehnte vergehen. Erst 1998 wurde ein
Gesetz verabschiedet, das wihrend der Herrschaft des Nationalsozialismus
gefillte Unrechtsurteile authob, wodurch unter anderen auch Bonhoeffer re-
habilitiert wurde. Revisionen dieses Gesetzes erfolgten 2002 und 2009. Der
Prozess, das Geschehene zu verstehen und seine Folgen in einer empathischen
Perspektive wo noch moglich zu mildern, ist darum noch nicht abgeschlos-
sen. Dieses Buch soll ein wenig zu diesem umfassenderen Prozess beitragen.

Achtzig Jahre sind seit dem Tod Dietrich Bonhoeffers vergangen. Man
konnte argumentieren, dass sich unsere Sicht auf sein Leben, seine Zeit und
auf die Aspekte seines Vermachtnisses im Laufe der Zeit aufgeklart hat. Sein
Freund, der spiter sein Biograf wurde, schrieb in diesem Sinne:

Im Alter von dreiflig Jahren wurde er von seinem akademischen
Posten entfernt; als er vierunddreifSig war, wurde ihm die Kanzel
verwehrt; mit fiinfunddreiflig wurden ihm schriftliche Veroffentli-
chungen untersagt; und mit seiner Inhaftierung mit siebenunddreifSig
wurde ihm sogar das Gesprach mit seinen Freunden verwehrt ... aber
als sich der dufSere Rahmen seiner Handlungs- und Kommunikations-
moglichkeiten immer mehr verengte ... gewannen sein Handeln und
sein Denken an Kraft ... und als er mit neununddreifig fiirimmer zum
Schweigen gebracht wurde, begann er, lauter zu sprechen als je zuvor.®
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Dennoch will ich einen neuen Blick auf die letzten Tage im Leben Dietrich
Bonhoeffers werfen, weil es eine Reihe neuer Dokumente gibt, die es uns er-
moglichen, bisher verbreitete, allzu sehr vereinfachte Wahrnehmungen zu
korrigieren und die Tragik von Bonhoeffers letzten Tagen in einem umfas-
senderen Sinne zu verstehen und zu wiirdigen. Es geht dabei auch darum,
Ungenauigkeiten aufzuklaren und erfundene Ausschmiickungen als solche
sichtbar zu machen. So ist die Geschichte, dass Bonhoeffer vor seiner Hin-
richtung zum Beten niederkniete, lange schon als irrefithrend entlarvt, wird
aber immer noch weitergegeben.

Dazu kommt, dass Bonhoeffers Leben in diesen ersten Apriltagen in
einem Kontext stattfand. Auch dieser soll in diesem Buch deutlich werden.
Anhand einer breiten Auswahl von Quellen wird sichtbar, in welch einem
reiflenden Mahlstrom der Geschichte die Menschen in diesen ersten Aprilta-
gen 1945 gefangen waren, ob als Zivilisten, als Soldaten oder als Gefangene.
Gerade das zu sehen lasst den Weg und das Geschick Bonhoeffers auf der
einen Seite als ein in den Schrecken der Zeit eingebettetes sichtbar werden
und zugleich noch einmal markant hervortreten.

Wihrend Deutschland der Niederlage entgegentaumelte, fiihrte der Reichs-
fithrer-SS Heinrich Himmler, Hauptarchitekt der Terror- und Vernichtungs-
maschinerie der Nazis und nach Adolf Hitler machtigster Mann in Deutsch-
land, aus allen Bereichen seines Todesimperiums Gefangene zusammen, von
denen er hoffte, dass sie ihm noch niitzlich sein konnten. Hatte er Geiseln zu-
vor oft als Druckmittel eingesetzt, um Widerstandsbewegungen von Sabota-
geakten abzuhalten,® so ging es jetzt um ihn selbst und um die herrschende
Naziclique. Er wollte die Geiseln in moglichen Verhandlungen mit den Siegern
als Faustpfand einsetzen konnen. Die Auserwihlten, eine bunte Mischung
aus politischen und »Sippenhaftgefangenen«?, lief die Gestapo nach Siiden
transportieren, in Richtung der sogenannten »Alpenfestunge, die angeblich
als letzte Bastion des Regimes dienen sollte, tatsachlich aber nicht mehr als
die Propagandafantasie einer untergehenden Diktatur war.

Dieses Buch zeichnet die Geschichte einer Untergruppe dieser viel gro-
eren Schar von Geiseln nach, nimlich jener Menschen, die in Dietrich Bon-
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hoeffers letzter Lebenswoche mit ihm »zusammengewiirfelt« wurden.!" In
der Reihenfolge ihrer Zellennummern in Buchenwald handelte es sich um
General Friedrich von Rabenau, Pastor Dietrich Bonhoeffer, Dr. Hermann
Piinder, Erich und Margot Heberlein, Wassilij Kokorin, General Alexander
von Falkenhausen, Squadron Leader Hugh Mallory Falconer, Oberst Horst
von Petersdorff, Heidel Nowakowski, Dr. Sigmund Rascher, Captain Sigis-
mund Payne Best und Dr. Horst Hoepner. Auf die Personen, die man am
selben Tag wie Dietrich Bonhoeffer im KZ Flossenbiirg hinrichtete und von
denen man ihn strikt fernhielt, gehe ich nicht ein. Die erneute Untersuchung
von Originalquellen, die Analyse von neu veréffentlichtem und bisher un-
verdffentlichtem Material in sechs Sprachen, umfangreiche Ubersetzungs-
arbeit und der Kontakt mit zahlreichen Familienangehorigen der Beteiligten
machen es moglich, die Ereignisse dieser Woche detailreich zu beschreiben.

Der Bericht tiber die einzelnen Geiseln und das Schicksal der Gruppe wird
erginzt um eine Auswahl weiter gefasster historischer Ereignisse, die in die-
sen acht Tagen im April stattfanden. Damit verfolge ich das Ziel, das Un-
gleichgewicht zu korrigieren, das durch das Weglassen des Kriegskontextes
entsteht. Wenn man diesen Kontext, was in Biografien oft geschieht, weg-
lasst, wirkt es ungliicklicherweise oft so, als seien die historischen Ereignisse
der jeweiligen biografischen Erzdhlung untergeordnet, wihrend natiirlich
das Gegenteil der Fall ist. In diesem Band steht darum die Biografie bewusst
an zweiter oder sogar dritter Stelle hinter den sie umgebenden und alles be-
herrschenden Zeitereignissen. Die Leserinnen und Leser dieses Buches be-
gleiten daher nicht nur Bonhoeffer und seine Mitreisenden, sondern auch
zahlreiche andere Menschen. Um den Kontext zu verdeutlichen, werden auch
tagliche Ereignisse aus dem Kriegsschauplatz im fernen Osten und die poli-
tischen Entwicklungen auf der Ebene der Weltmichte einbezogen. Soweit
moglich, steht dabei die Darstellung der Aktivititen des deutschen Regimes,
gegen das Bonhoeffer Widerstand leistete, im Mittelpunkt. Tagebucheintrige
von Joseph Gobbels geben hier ebenso Aufschluss wie die Beschreibung der
verzweifelten Lage in der Stadt Konigsberg, die sich mit der unmoglichen
Forderung konfrontiert sah, als »Festung« bis zur volligen Vernichtung zu
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kampfen. In Anerkennung der Tatsache, dass eine verdeckte Sabotageaktion
eines Mitglieds des britischen Geheimdienstes Special Operations Executive
(SOE) Bonhoeffer in seiner letzten Woche beinahe noch das Leben gerettet
hitte, beschreibe ich eine Auswahl von SOE-Einsitzen. Ich versuche, ein zwar
immer noch bruchstiickhaftes, aber hoffentlich aussagekriftiges Panorama
der Zeit zu skizzieren, nehme, um fiir Ausgewogenheit zu sorgen, aber auch
Tagebuchnotizen von zwei Widerstandskdmpfern auf, die den Krieg tiberlebt
haben, nimlich von Marie »Missie« Wassiltschikow, einer Regimegegnerin'?,
und von Victor Klemperer, einem jiidischen Professor."?

Dieser Ansatz hat einen Zweck: Wihrend das Leid, das der Nationalso-
zialismus weiterhin ausloste, auf jeder Seite erzdhlt und dokumentiert wird,
soll auch der Mut derer herausgestellt werden, die sie sich entschlossen gegen
die Diktatur gewehrt haben.

Sonntag, 8. April 1945
Flossenbiirg

An einem schonen Friithlingsmorgen, eine Woche nach Ostern, fuhr kurz
nach Tagesanbruch ein schwarzer Mercedes aus dem SS-Fahrzeugschuppen
des Konzentrationslagers Flossenbiirg hinaus in die kithle Morgenluft. Das
Lager war eine Todesfabrik, seit einigen Monaten wurden hier taglich bis zu
neunzig Menschen hingerichtet. Dieser Tag wiirde keine Ausnahme sein.
Seit 4 Uhr morgens herrschte bereits reges Kommen und Gehen. Der
Fahrer und sein Passagier, beide in Zivil und beide Mitglieder der SS, hat-
ten klare Anweisungen: Sie sollten einen Gefangenen aus einer groferen
Gruppe abholen und in das KZ zuriickbringen. Fiir sie bedeutete das eine
am helllichten Tag ausgesprochen gefihrliche Hin- und Riickfahrt iiber eine
Strecke von etwa 320 Kilometern. Eine diinne Schneedecke bedeckte das La-
ger und seine Umgebung, aber die Straffen waren noch befahrbar. Eine wich-
tige Briicke auf der Strecke war noch intakt. Das Fahrzeug fuhr die kurven-
reiche Strafle den Hiigel hinab, nach Neukirchen und dann Richtung Siiden
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ins katholische Niederbayern, zu dem Ort Schonberg und einem Schulzim-
mer, das voriibergehend zur Unterkunft fiir Geiseln umfunktioniert worden
war. Fiir einen dieser Gefangenen, Dietrich Bonhoeffer, wiirden die beiden
SS-Minner Boten des Todes sein.

Erbendorf, in der Ndahe von Flossenbiirg

Irgendwie gelang es Menschen auch in diesen Tagen, Reste des gewohnten
Lebens aufrechtzuerhalten. Die jahreszeitlichen Rhythmen der Kirche bo-
ten dabei einen Halt. In Erbendorf, nur vierzig Kilometer nordlich des La-
gers, bereitete sich die achtjahrige Magdalena Helm auf ein besonderes Er-
eignis vor. Im Kirchenkalender ist der erste Sonntag nach Ostern der Weif3e
Sonntag, an dem in der Katholischen Kirche Jungen und Madchen nach einer
lingeren Vorbereitungszeit zum ersten Mal die Heilige Kommunion emp-
fangen. Die Madchen unter den Kommunikanten tragen an diesem beson-

T

Zur Erinnerung

deren Tag ein weifSes Kleid.

an meine
erste hl. Kommunion
empfangen am
WeifSen Sonntag
(8. April 1945)
in der
Maria Himmelfahrt-Pfarrkirche
zu Erbendorf.

Magdalena Helm

Abb. 0-3. 1954 gestaltete Erinnerung an den damaligen Weiflen Sonntag, Biiro der
Pfarrgemeinde Erbendorf, 8. Januar 2021.
Sammlung des Autors. Rekonstruiert von Bruce Bovill
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Magdalena war frith wach, weil die Familie rechtzeitig zur Heiligen Messe in
der Kirche Marid Himmelfahrt sein musste und sie den Weg zu Fuf§ zurtick-
legen wiirden. Unterwegs konnten sie, besorgt und fasziniert zugleich, die
Bomberstaffeln beobachten, die hoch iiber sie hinwegflogen, auf dem Weg
zu Zielen weiter siidlich an ihnen unbekannten Orten. Nach dem Gottes-
dienst gab es zur Feier des Tages Kuchen, den Magdalena sich zusammen
mit den einundsechzig Anderen, die mit ihr zum ersten Mal die Kommunion
empfangen hatten, schmecken lief8. Im Nachhinein war sie froh, dass dieser
besondere Tag in ihrem Leben nicht eine Woche spiter stattfand, denn dann
hitten sie sich wegen standiger Tiefflieger-Angriffe nicht nach drauflen wa-
gen konnen. Sie erinnert sich noch immer, wie schon das Wetter an ihrem
Kommunionstag war.'* Die Helligkeit der Aprilsonne bildete einen starken
Kontrast zu den dunklen Ereignissen, die sich an diesem Tag in unmittelba-
rer Nidhe abspielten.

Abb. 0-4. Blick aus dem Fenster der Schule in Schonberg (ist heute noch wie damals).

Sammlung des Autors
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Schonberg, Bayern

Weiter stidlich in Schonberg erwachten an diesem Sonntagmorgen drei-
zehn Menschen in einem Schulzimmer. Sie waren Gefangene, aber unbehel-
ligt von jeglicher Lager- oder Wachroutine. Als Leben in die Gruppe kam,
war es fast so, als verlaufe ihr Morgen ganz normal. Es war der zweite in
Folge, an dem sie die Kirchenglocken hier lauten horten. Von draufen dran-
gen gedampft die Gerdusche ziviler Alltaglichkeit herein, was sie ermutigte.
Seit ihrer Ankunft am Freitag waren auch keine Wachen im Raum und sie
konnten sich, entgegen der bis dahin geltenden Haftordnung, ungehindert
unterhalten. Das Wetter war gut: Vom Fenster aus hatte man eine herrliche
Aussicht.

Zur angenehmen Verbliiffung der Gruppe trug auch bei, dass der Raum
sogar beheizt war. Es gab zwar nichts zu essen, aber sie hatten Betten mit
Bettwische — eine deutliche Verbesserung, waren sie doch nicht nur an die
primitive Ausstattung der Zellen im Konzentrationslager Buchenwald ge-
wohnt, sondern hatten in dieser Woche auch drei ungemiitliche Nachte auf
der Strafle verbracht: zwei in einem beklemmend engen Polizeiwagen und
eine auf dem Boden eines tiberfiillten Gefangnisses.

Innerhalb einer Woche war so viel geschehen. Je weiter der April voran-
schritt und je grofSer die Entfernung zu Berlin wurde, desto grofer wurde bei
allen Mitgliedern der Gruppe das Gefiihl, dass sich ihre Chancen verbessert
hatten, der Verfolgung und der Begleichung alter Rechnungen durch das zu-
sammenbrechende Regime zu entkommen. Das bedriickende Gefiihl, dass
die brutalen Hande ihrer Wachter oder der willkiirliche Beschluss irgend-
welcher Entscheidungstriger jeden Augenblick den Tod bringen konnten,
begann sogar ein wenig zu schwinden. SchliefSlich befanden sie sich jetzt in
Bayern, etwa 560 Kilometer siidlich von Berlin.

Ein Mitglied der Gruppe, Hermann Piinder, ein gldubiger Katholik, hatte
einen Schott dabei, ein Buch, das die lateinischen Texte der katholischen Litur-
gie auf Deutsch bot, sodass auch Laien den Gottesdienst bewusst mitfeiern
konnten. Piinder bat Bonhoeffer, an diesem Morgen einen Sonntagsgottes-
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dienst zu halten. Der lehnte ab, weil er meinte, man solle dem Russen Koko-
rin, der zur Gruppe gehorte und den Bonhoeffer offenbar schitzte, Respekt
erweisen und anerkennen, dass er aus einem atheistischen Land komme. Ko-
korin bestand jedoch darauf, dass der Gottesdienst gehalten werden sollte,
und so einigte man sich auf einen Beginn um 10 Uhr.”> Dieser Gottesdienst
muss nicht nur fiir die kleine Gruppe im Schulzimmer, sondern auch fiir Bon-
hoeffer selbst eine Art Wendepunkt gewesen sein. Nach achteinhalb Mona-
ten des Wartens auf ein sicher geglaubtes Todesurteil lief§ er sich ermutigen,
seine Rolle als ordinierter Pastor zwar informell, aber eben doch wieder zu
tibernehmen. Die entspannende Wirkung der sich hinziehenden Reise, die
Gesellschaft der anderen und die Schonheit der Landschaft mogen zu seiner
Entscheidung beigetragen haben. Vielleicht wiirde er den Krieg ja doch iiber-
leben. Vielleicht wiirden er und seine Verlobte Maria von Wedemeyer doch
eine gemeinsame Zukunft haben.

Bonhoeffer ahnte nicht, dass an diesem schonen Sonntagmorgen zwei
SS-Minner bereits unterwegs waren, ihn abzuholen.

Die Gruppe

Die Gruppe, mit der Bonhoeffer am 8. April Gottesdienst feierte, war zwei
Tage zuvor in Schonberg angekommen, nachdem sie seit Dienstag, den 3.
April, unterwegs gewesen war. Man hatte zunachst 16 Menschen, von denen
drei die Gruppe unterwegs verliefen, in eine sogenannte »Griine Minna« ge-
pfercht, in ein Polizeifahrzeug, das fiir den Transport von bis zu acht Gefan-
genen ausgelegt war. Die Enge wurde dadurch noch grofler, dass im Wagen
auch noch Holz mitgefithrt werden musste. Denn weil Deutschland nicht
mehr tiber ausreichend Kraftstoffreserven verfiigte, war man dazu iiberge-
gangen, Fahrzeuge mit Holzvergasern zu betreiben.

Wer waren nun die Menschen, die mit Bonhoeffer unter diesen Bedingun-
gen unterwegs waren? Ich werde mich den Einzelnen noch ausfiihrlicher zu-
wenden, hier sollen sie zunichst nur kurz vorgestellt werden.
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Abb. 0-5. Die »Griine Minna«
www.polizei.autos.de, Michael Weber

General Friedrich von Rabenau

Rabenau war ein Wehrmachtsoffizier im Rang eines Generals. Er war nicht
nur ein angesehener Militarhistoriker, sondern hatte nach seiner aktiven
Dienstzeit auch Theologie studiert. Als tiberzeugter Christ hatte er sich dem
Nationalsozialismus gegentiber stets distanziert gezeigt und sich spater auch
im Widerstand gegen Hitler engagiert. Rabenau wurde am 27. Juli 1944 ver-
haftet. Berichten zufolge bestand zwischen ihm und Bonhoeffer in Buchen-
wald ein sehr gutes kameradschaftliches Verhaltnis. Sie spielten jeden Nach-
mittag auf einem Brett, das Payne Best ihnen lieh, miteinander Schach. Er
litt unter den Haftbedingungen. Im April hatte Rabenau, obwohl die Ver-
pflegungsrationen der Sonderhiftlinge vergleichsweise gut waren, fast ein
Drittel seines Gewichts verloren und war von 95 auf 63 Kilo abgemagert.
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Hermann Pilinder

Hermann Piinder war Verwaltungsjurist und von 1926 bis 1932 Staatssekre-
tar und Chef der Reichskanzlei. Als Franz von Papen Reichskanzler wurde,
trat Piinder zuriick, weil er nicht unter von Papen dienen wollte. Piinder
wurde dann Regierungsprasident in Miinster, bis die Nazis ihn 1934 wegen
politischer Unzuverldssigkeit auch aus diesem Amt drangten und in den vor-
zeitigen Ruhestand versetzten. Er arbeitete darauthin zunichst als Landwirt,
trat 1939 als dekorierter Veteran des Ersten Weltkriegs in die Reservearmee
ein und wurde zum Major befordert. Nach dem Attentat auf Hitler am 20.
Juli 1944 wurde Piinder verhaftet, weil er Kontakt zu Carl Friedrich Goerde-
ler, einem der Hauptverschworer, gehabt hatte und darum verdéchtig war,
von den Attentatspldnen gewusst zu haben.

Im Dezember desselben Jahres wurde Piinder vor den Volksgerichtshof
gestellt und, was eine grofle Ausnahme darstellte, aufgrund unzureichender
Beweise von allen Anklagepunkten freigesprochen. In Freiheit kam er den-
noch nicht. Die Gestapo nahm ihn in sogenannte »Schutzhaft«, ohne dass
weitere Anklagen erhoben wurden.

Erich und Margot Heberlein

Erich Heberlein war Gesandter an der deutschen Botschaft in Spanien. Er
und seine spanische Frau Margot Heberlein verftigten tiber gute Verbin-
dungen in die High Society von Madrid. In ihrem Haushalt wurde, neben
Deutsch und Spanisch, hauptsichlich Englisch gesprochen.

Im Mérz 1943 wurde das Ehepaar zusammen mit Erichs direktem Vorge-
setzten, Botschafter von Stohrer, nach Berlin zuriickbeordert. Konfrontiert
mit den Schrecken des Nationalsozialismus und der Realitit der bevorstehen-
den deutschen Niederlage, erkrankte Heberlein und das Ehepaar bekam einen
Genesungsurlaub in Spanien bewilligt. Als beide sich dann aber weigerten,
von dort nach Deutschland zuriickzukehren, wurden Erich und Margot am
17.Juni 1944 von der Gestapo verschleppt. Getrennt voneinander erlebten sie
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eine Odyssee durch Gefingnisse im besetzten Frankreich, bevor sie schliellich
am 12.Juli nach Berlin gelangten, wo Erich im Gestapo-Gefiangnis in der Prinz-
Albrecht-Strafle in Einzelhaft genommen wurde. Margot wurde unter den
gleichen Bedingungen in Potsdam festgehalten. Am 12. Dezember 1944 zahlte
sich dann aus, dass Freunde und Familie sich unermiidlich fiir die beiden ein-
gesetzt hatten. Das Ehepaar wurde in das Konzentrationslager Sachsenhau-
sen iiberstellt, wo die Haftbedingungen besser waren und sie auch Nachrich-
ten von ihrem Sohn empfangen konnten. Zehn Wochen spiter wurde ein Teil
des Lagers evakuiert und man verlegte die beiden nach Buchenwald, wo sie
in der fur die Sonderhiftlinge reservierten Abteilung untergebracht wurden.

Wassilij Wassilijewitsch Kokorin

Unterlagen zufolge, die im KZ Buchenwald erhalten blieben, gab Wassilij
Kokorin an, 1921 im Dorf Broniwka, Wolotschysk, in der Provinz Prosku-
row in der Ukraine geboren worden zu sein. Diese Angabe war Teil der um-
fassenden Legende, die er seinen Peinigern aufgetischt hatte: Er sei der Neffe
Wijatscheslaw Molotows, des Auflenministers und ehemaligen Regierungs-
chefs der Sowjetunion, also des damals dort nach Josef Stalin zweitmachtigs-
ten Mannes. In Wirklichkeit wurde Kokorin 1923 im Dorf Moloki geboren,
im Bezirk Kumjonski der Oblast Kirow in der ehemaligen Sowjetunion. Ko-
korin wurde am 11. April 1942 bei Demjansk gefangen genommen. Er war
nicht der Neffe Molotows — ebenso wenig, wie viele der in Kriegsgefangen-
schaft geratenen Englander, die den Nachnamen Churchill trugen und be-
haupteten, mit dem britischen Premierminister verwandt zu sein, dies tat-
sichlich waren. Vielmehr war Kokorin ein findiger Uberlebenskiinstler, der
auch zum Gestapo-Informanten wurde. Zu seinen Aufgaben fiir die Gestapo
gehorte es, seine Wirter mit Informationen tiber andere sowjetische Kriegs-
gefangene in Sachsenhausen zu versorgen. Aus alliierter Sicht handelte es
sich bei ihm um einen Kollaborateur.

Dass er tiberhaupt als Sonderhiftling dem in diesem Buch behandelten
Gefangenentransport zugeteilt wurde, zeugt von seiner bemerkenswerten

35



Fahigkeit, seine falsche Identitit vor der Gestapo — und auch seinen Mitge-
fangenen —aufrechtzuerhalten. Und tatsichlich blieb die von ihm erfundene
Geschichte auflerhalb der russischsprachigen Welt fast 75 Jahre lang prak-
tisch unhinterfragt.

General Alexander von Falkenhausen

Der 67-jahrige General Alexander von Falkenhausen beharrte nicht nur
hartnickig darauf, seine Uniform zu tragen, sondern auch seinen Orden
Pour-le-Mérite, die hochste militdrische Auszeichnung, die Deutschland
damals zu vergeben hatte und die ihm 1918 verliechen worden war. Noch
bis vor Kurzem war Falkenhausen Militdrgouverneur im besetzten Belgien
gewesen. Als Soldat war er dort in die riicksichtslose Politik des Regimes
hineingezogen worden und wurde mitverantwortlich fir wihrend seiner
Dienstzeit im Land begangene Kriegsverbrechen. Dennoch stand er den
Nazis distanziert gegeniiber. Sein Bruder, ein SA-Oberfiihrer, war im Zu-
sammenhang mit dem sogenannten »R6hm-Putsch« vom Regime ermordet
worden. Ihn selbst hatte man 1938 unter Androhung von Repressionen fiir
seine Familie aus China, wo er als Militarberater tétig war, nach Deutsch-
land zuriickbeordert. So fand er schon 1939 zur Opposition. Die Gruppe
der Geiseln wusste aber nichts von seinen Verbindungen zu den Verschwo-
rern des 20. Juli, und er erwihnte ihnen gegeniiber diese auch nie. Von Fal-
kenhausen wurde kurz vor dem Tag des Attentates auf Hitler aus seinem
Amt entfernt und einige Tage spater verhaftet. Da man aber kein Beweisma-
terial gegen ihn fand, kam es nicht zu einer Anklage vor dem Volksgerichts-
hof. Hugh Mallory Falconer, ein anderer der Reisegefahrten, charakterisiert
ihn mit den Worten: »Von Falkenhausen war nach jedermanns Maf$stiben
ein vollendeter Gentleman.«
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Squadron Leader Hugh Falconer

Falconer, der flieend Franzosisch sprach, war Mitglied des britischen Ge-
heimdienstes SOE.' Er hatte seinen Kriegsdienst bei der RAF, der englischen
Luftwaffe begonnen, diese aber am 5. Juli 1941 verlassen, um sich freiwillig
zur SOE zu melden. Er spielte eine Schliisselrolle bei Operation Torch, dem
Landungsunternehmen, das die Briten und Amerikaner im November 1942
im nominell vom Vichy-Regime kontrollierten Nordafrika durchfihrten.
Drei Tage lang konnte der alliierte Oberbefehlshaber Eisenhower den Kon-
takt zu seinen Bodentruppen nur mithilfe eines geheimen Funkpostens hal-
ten, den Falconer mit List und viel Improvisation in einer Hohle im Felsen
von Gibraltar eingerichtet hatte. Als Falconer spidter in Tunis gefangen ge-
nommen wurde, gab er sich erfolgreich fiir einen Franzosen aus. Nach ei-
nigen Wochen aber wurde seine wahre Identitdt aufgedeckt, als man ihm
Funkerutensilien zuordnen konnte. Nun folterten die Deutschen ihn, um
mehr tiber seine Tatigkeit zu erfahren. Als die Briten immer ndher an Tunis
heranriickten, sollte Falconer nach Italien evakuiert werden. Weil er im Zuge
dieser Evakuierung jedoch von seinem Gestapovernehmer »Max« getrennt
wurde, gelang es Falconer abermals, die deutschen Behorden in die Irre zu
fithren. Er gab sich jetzt als abgeschossener Pilot aus und als jemand, der fiir
die Deutschen noch wichtig sein konnte, sodass man ihn tiber Florenz di-
rekt zum Hauptquartier der Gestapo in die Prinz-Albrecht-Strafe nach Ber-
lin brachte. Spater wurde er in das Konzentrationslager Sachsenhausen und
von dort schlieflich nach Buchenwald verlegt.

Oberst Horst von Petersdorff

Horst von Petersdorff wurde am 30. Dezember 1892 geboren. Sein Vater
war General und Trager des Ordens Pour le Mérite, und der Sohn setzte die
militdrische Tradition der Familie fort. Im Ersten Weltkrieg verlor Peters-
dorff einen Arm und wurde mehrfach fiir auflerordentliche Tapferkeit aus-
gezeichnet. Nach dem Krieg war er in einem Freikorps aktiv, das seinen Na-
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men trug. Er trat frith der NSDAP und der SA bei, war aber auch Mitglied
des evangelischen Johanniterordens. Moglicherweise enttduscht dariiber,
nicht zum Chef der Berliner SA gewihlt worden zu sein, verlie§ Petersdorff
die Organisation 1932 und trat auch aus der NSDAP aus. Ab 1936 betrieb er
allerdings eine Wiederaufnahme in beide Organisationen. In der »Nacht der
langen Messer« wihrend des von den Nazis sogenannten »Rohm-Putsches«
im Juni 1934 kam Petersdorff nur knapp mit dem Leben davon.

1939 wieder zum Militdrdienst einberufen, nahm er am Polenfeldzug
teil und wurde fiir seinen Einsatz in Frankreich mit dem Ritterkreuz des
Eisernen Kreuzes ausgezeichnet. Petersdorff scheint dennoch sowohl in der
Wehrmacht als auch in der Partei umstritten gewesen zu sein, jedenfalls
lehnten sowohl Adolf Hitler als auch Hermann Goring ab, ihm eine leitende
Tatigkeit im sogenannten Ostministerium zu iibertragen.

Nach dem 20. Juli wurde Petersdorff aus der Wehrmacht entlassen und
aus der SA, in der er wieder Aufnahme gefunden hatte, ausgeschlossen.
Eine Anklage vor dem Volksgerichtshof endete dann zwar mit einem Frei-
spruch, dennoch wurde Petersdorff in Schutzhaft genommen. Warum er in
die Gruppe der Geiseln aufgenommen wurde, ist nicht klar.

Heidel Nowakowski

In ihrem Buch Reise durch den letzten Akt 2uflert sich Isa Vermehren, die ihrim
KZ Ravensbriick begegnet war, abfillig iber Heidel Nowakowski. Paine Best,
derihr Alter auf Anfang zwanzig schitzte, obwohl sie tatsachlich schon An-
fang dreifig war, meint tiber sie: »Sie hatte, wire sie nicht so klein gewesen,
als Modell fur eine jugendliche Germania posieren konnen. ... Nach eige-
nen Angaben hatte sie fiir einen alliierten Geheimdienst gearbeitet und war
wiahrend ihrer Gefangenschaft in Ravensbriick gefoltert worden, indem man
ihr langsam zwei Zdhne zog. Dort wurde sie von einem SS-Offizier befreit
und erhielt eine Unterkunft (aber nicht zur Arbeit) im Lagerbordell. ... Die
Blondine war fest davon tiberzeugt, sehr schon zu sein und von allen Mén-
nern begehrt zu werden. Als gutmiitiges Madchen fiihlte sie sich verpflich-
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tet, ihnen Freude zu bereiten, und ihre Bereitschaft dazu war so grofs, dass
Zuriickhaltung sowohl notwendig als auch schwierig war.«<'” Nowakowski
machte einem anderen Mitglied der Gruppe, dem SS-Arzt und Massenmor-
der Sigmund Rascher, der Frauen gegeniiber sehr charmant sein konnte,
sehr deutliche Avancen. Thr Bett war in Schonberg direkt neben den Betten
des Ehepaars Heberlein positioniert worden, wohl auch, um unerwiinschte
néchtliche Aktivititen zu unterbinden.'®

Uber fiinfzig Jahre lang blieb sie in den Berichten iiber Bonhoeffers letz-
ten Tage irritierenderweise ohne Nachnamen, bis Hans Georg Richardi die-
ses Geheimnis 2010 luftete. Es ist moglich, dass Heidel Nowakowski, wie
andere auch, durch eine List zu einer VIP-Geisel wurde. Wihrend ihrer Ge-
fangenschaft gab sie Payne Best zwei Adressen, unter denen er sie spater
kontaktieren konne — beide im Raum Essen —, sowie eine Telefonnummer.
Gegentiber Hugh Falconer erwihnte sie, dass sie aus Diisseldorf stamme.
Die meisten Mitglieder der Gruppe selbst mutmafiten allerdings, dass es
sich bei ihr um eine Informantin handelte, die sich auch prostituiere, um an
Informationen zu gelangen. Aber Beweise fiir diesen Verdacht gibt es nicht.

Sigmund Rascher

In der iiber tausendseitigen Bonhoeffer-Biografie von Eberhard Bethge wird
Rascher lediglich als Mithiftling genannt, aber weitere Angaben zu seiner
Person finden sich nicht.’” Diese Auslassung hat Griinde. Rascher hatte als
KZ-Arzt »medizinische« Experimente durchgefiihrt, bei denen mehrals 150
Menschen starben; er bekam im Lager eine Vorzugsbehandlung und galt als
Informant der Gestapo.

Rascher und seine Frau waren verhaftet worden, nachdem aufgedeckt
geworden war, dass Karoline Rascher die vier Kinder der Familie nicht ge-
boren, sondern in Wahrheit nach Vortduschung einer Schwangerschaft ent-
fithrt und als ihre eigenen ausgegeben hatte. Eine Untersuchung der Ge-
stapo in dieser Angelegenheit kam zu dem abenteuerlichen Schluss, der
Mediziner Rascher sei von seiner Frau iiber die Schwangerschaften »ge-
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